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4.4.2011 A7-0085/97 

Ändringsförslag  97 
Hélène Flautre 
för Verts/ALE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 29 – punkt 2 – led b 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) ett land som inte är en medlemsstat 

betraktas som första asylland för 

sökanden enligt artikel 31, 

utgår 

Or. en 
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4.4.2011 A7-0085/98 

Ändringsförslag  98 
Hélène Flautre 
för Verts/ALE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 29 – punkt 2 – led c 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

c) ett land som inte är en medlemsstat 

betraktas som ett säkert tredjeland för 

sökanden enligt artikel 32, 

utgår 

Or. en 
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4.4.2011 A7-0085/99 

Ändringsförslag  99 
Hélène Flautre 
för Verts/ALE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 27 – punkt 6 – inledningen 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Medlemsstaterna får föreskriva att ett 

prövningsförfarande i enlighet med de 

grundläggande principerna och garantierna 

i kapitel II ska påskyndas om  

6. Den beslutande myndigheten får 

föreskriva att ett prövningsförfarande i 

enlighet med de grundläggande principerna 

och garantierna i kapitel II ska påskyndas 

om  

Or. en 
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4.4.2011 A7-0085/100 

Ändringsförslag  100 
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 4 – punkt 2 – led f 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

f) Bevisprövning, däribland principen om 

att hellre fria än fälla (in dubio pro reo). 

utgår 

Or. en 

Motivering 

”In dubio pro reo” är ingen vedertagen princip för asylförfaranden och finns dessutom inte 
upptagen i Genèvekonventionen om flyktingar. 
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4.4.2011 A7-0085/101 

Ändringsförslag  101 
Monika Hohlmeier 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 20 – punkt 3 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Artiklarna 27.6 och 27.7 ska inte 

tillämpas på de sökande som avses i 

punkt 2. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

Det finns ingen anledning att avstå från att på asylsökande med särskilda behov tillämpa det 
påskyndade förfarandet eller reglerna för att avslå asylansökningar såsom uppenbarligen 
ogrundade. En ansökan om skydd får avslås såsom uppenbarligen ogrundad endast om de 
faktiska förhållandena har prövats till fullo. Om det efter en omfattande prövning av de 
faktiska förhållandena visar sig att ansökan är otvetydigt utsiktslös finns det ingen anledning 
att förlänga förfarandet. 
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4.4.2011 A7-0085/102 

Ändringsförslag  102 
Monika Hohlmeier 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 21 – punkt 6 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Artikel 27.6 och 27.7, artikel 29.2 c, 

artikel 32 och artikel 37 ska inte vara 

tillämpliga på ensamkommande barn. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

Det finns ingen anledning att generellt avstå från att på ensamkommande barn tillämpa det 
påskyndade förfarandet eller reglerna för att avslå asylansökningar såsom uppenbarligen 
ogrundade, reglerna om säkert tredjeland eller särskilda gränsförfaranden. En generell 
tillämpning av privilegierad behandling medför en avsevärd risk för missbruk. 
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4.4.2011 A7-0085/103 

Ändringsförslag  103 
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 24 – punkt 1 – stycke 1 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Om det finns skälig grund att anta att en 

person som ansökt om internationellt skydd 

implicit har återkallat eller avstått från sin 

ansökan om internationellt skydd, ska 

medlemsstaterna se till att den beslutande 

myndigheten fattar beslut om att avbryta 

prövningen. 

1. Om det finns skälig grund att anta att en 

person som ansökt om internationellt skydd 

implicit och utan skälig grund har 

återkallat eller avstått från sin ansökan om 

internationellt skydd, ska medlemsstaterna 

se till att den beslutande myndigheten 

fattar beslut om att antingen avbryta 

prövningen eller avslå asylansökan på 

grund av att sökanden inte har styrkt att 

han eller hon enligt direktiv 2004/83/EG 

har rätt till flyktingstatus, om 

vederbörande utöver ovannämnda skäl 

 – vägrat att samarbeta, eller 

 – avvikit i strid med gällande regler, eller 

 – med största sannolikhet inte har rätt till 

internationellt skydd, eller 

 – kommer från eller har rest igenom ett 

säkert tredjeland i enlighet med artikel 38. 

Or. en 

Motivering 

Den behöriga myndigheten måste ha möjlighet att avslå asylansökan. Om inte den 
möjligheten finns kan asylförfaranden inte längre avslutas, eftersom de kan fortsätta i det 
oändliga trots att den sökande har avstått från ansökan eller inte är i behov av skydd. Detta 
gynnar varken ett effektivt arbete hos myndigheterna eller skyddet av dem som faktiskt är 
utsatta för förföljelse. Det ska inte löna sig att gå under jorden så att myndigheterna inte får 
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avsluta förfarandet eller avslå ansökan. 
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4.4.2011 A7-0085/104 

Ändringsförslag  104 
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 24 – punkt 2 – stycke 1 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Medlemsstaterna ska se till att en 

sökande som efter ett beslut om att avbryta 

prövningen enligt punkt 1 i denna artikel 

åter anmäler sig hos den behöriga 

myndigheten har möjlighet att begära att 

asylärendet tas upp på nytt. 

2. Medlemsstaterna ska se till att en 

sökande som efter ett beslut om att avbryta 

prövningen enligt punkt 1 i denna artikel 

åter anmäler sig hos den behöriga 

myndigheten har möjlighet att begära att 

asylärendet tas upp på nytt, såvida 

ansökan inte prövas i enlighet med 

artiklarna 35 och 36. 

 Medlemsstaterna får besluta om en 

tidsfrist efter vilken sökandens ärende inte 

längre får tas upp på nytt. 

Or. en 

Motivering 

För att förhindra missbruk är det nödvändigt att förfaranden slutgiltigt får avslutas sedan en 
angiven tidsfrist har löpt ut. I annat fall kan det vara frestande att underlåta att ta 
asylförfarandet på allvar och komma fram till ett slutgiltigt beslut om ansökan. Dessutom kan 
den sex månader långa tidsfrist för behandling av asylansökningar som stipuleras i 
artikel 27.3 inte hållas om möjligheten att avsluta förfarandet saknas. 
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4.4.2011 A7-0085/105 

Ändringsförslag  105 
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 27 – punkt 6 – led aa (nytt) 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 aa) det klart framgår att sökanden inte 

har rätt att betraktas som flykting eller 

rätt till flyktingstatus enligt 

direktiv […/.../EG] [skyddsdirektivet], 

eller 

Or. en 

Motivering 

Artikel 23.4 b i direktiv 2005/85/EG bör bibehållas. Möjligheten till avslag genom påskyndat 
förfarande är berättigad inte bara när möjligheten till ansökan missbrukas utan även i alla 
fall då ansökan är otvetydigt utsiktslös. 
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4.4.2011 A7-0085/106 

Ändringsförslag  106 
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil 
för PPE-gruppen 

 

Betänkande A7-0085/2011 
Sylvie Guillaume 
Beviljande eller återkallande av internationellt skydd 

KOM(2009)0554 – C7-0248/2009 – 2009/0165(COD) 

Förslag till direktiv 
Artikel 27 – punkt 6 – led ca (nytt) 
 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 ca) sökanden har lämnat in en annan 

asylansökan och lämnat andra 

personuppgifter, eller 

Or. en 

Motivering 

Artikel 23.4 e i direktiv 2005/85/EG bör bibehållas. Om flera förfaranden inleds med 
skiftande innehåll och olika personuppgifter rubbar det den skyddssökandes trovärdighet och 
väcker misstankar om bedrägliga avsikter. 

 

 


